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Auf 100% Altpapier gedruckt!
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MEMPHIS

Montage-/ Bedienungsanleitung
Assembly/operating instructions
Notice de montage/d'utilisation
Montage- / gebruikshandleiding
Instrucciones de montaje y de uso
Istruzioni per il montaggio e I'uso
Instrukcja montazu i obstugi
Névod k montéZi a obsluze
Instrucdes de montagem/utilizagGo

PyKkoBOACTBO NO YCTaHOBKe U
3Kcnnyatauuun

Instructiuni de montaj / utilizare
Szerelési/kezelési Gtmutatd

Upute za montazu/uporabu

Navodila za montaZo / uporabo

Navod na montaz/obsluhu

Uputstvo za upotrebu i montazu
PLKOBOACTBO 3a MOHTaX/06CyXBaHe
0dnyieg CUVXPHOAOYNONG/XELPLOHOV
Monterings- och bruksanvisning

Asennus- ja kéyttdohje

Montaj / Kullanma talimah

4= MADE IN GERMANY



- DE - Gesetzliche Gewdahrleistung

Dieses KETTLER Produkt wurde unter Verwendung hochwertiger Ma-
terialien und mit groBter Sorgfalt hergestellt. Sollten dennoch Mén-
gel auftreten, richten Sie die Reklamation zusammen mit dem
Kaufbeleg an Ihren Héndler. Es gelten die gesetzlichen Gewdihrlei-
stungsbestimmungen. Schéden durch unsachgeméBe Behandlung,
durch Nichtbeachtung der Anleitung und Pflegehinweise oder
durch Umwelteinflisse (z.B.: Luft-/Wasserverschmutzung, Sonnen-
creme) sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

Bitte verschrauben Sie zundchst alle Teile lose und kontrollieren Sie
deren richtigen Sitz. Richten Sie das so vormontierte Mdbelstiick
auf einer ebenen Fléche aus und ziehen Sie erst dann alle Schrau-
ben fest an. Kontrollieren Sie alle Schraubverbindungen nach dem
Montageschritt auf festen Sitz.

- EN - Legal Warranty

This KETTLER product was produced with great care using high-
quality materials. If defects should be found, direct your complaint
together with the sales receipt to your dealer. Legal warranty pro-
visions apply. Damage due to improper handling, failure to observe
the instructions and care information, or through environmental ef-
fects (i.e. air/water pollution, sunscreen) are excluded from the war-

ranty.

To start with, only do up the screws loosely on all parts and make
sure they sit properly. Place the pre-assembled piece of furniture on
an even surface, and only then tighten all the screws. Make sure
all screw connections are sturdy after assembling.



- FR — Garantie légale

Ce produit KETTLER a été fabriqué avec le plus grand soin en utili-
sant des matériaux de qualité supérieure. Si des défauts devaient
cependant survenir, veuillez adresser votre réclamation accompa-
gnée du bon d'achat & votre distributeur. Les dispositions légales
de garantie sont applicables. Les dommages résultant d'un traite-
ment inadéquat, de la non observation des instructions et des con-
seils d'entretien, ou dus & I'environnement (p. ex. air/eau
pollué/e, créme solaire) sont exclus de la garantie.

Assemblez tout d'abord toutes les parties sans serrer les vis et con-
trolez leur bonne mise en place. Mettez le meuble prémonté dans
sa position correcte sur une surface plane et ensuite serrez & fond
toutes les vis. Aprés cefte étape de montage, contrélez le serrage
de tous les assemblages & vis.

- NL - Wettelijke garantie

Dit KETTLER product werd met hoogwaardige materialen en grote
zorgvuldigheid geproduceerd. Mochten er toch nog gebreken opt-
reden, kunt u zich met uw reclamatie en een kopie van de aan-
koopbon wenden tot uw dealer. Er gelden de wettelijke
garantiebepalingen. Schade door onjuist gebruik, door niet in acht
nemen van de handleiding en onderhoudsaanwijzingen of door
milievinvloeden (bijv.: lucht-/waterverontreiniging, zonnebrand-
créme) vallen niet onder de garantie.

A.u.b. eerst alle delen losjes vastschroeven en controleren of ze
goed geplaatst zijn. Breng het zo voorgemonteerde meubelstuk op
een vlakke ondergrond in de juiste stand en draai dan pas alle
schroeven strak aan. Controleer goed of u alle schroefverbindingen
vastgedraaid heeft.



- ES - Garantia legal

Este producto de KETTLER esta fabricado con materiales de alta ca-
lidad y con extremo cuidado. No obstante, en caso de encontrar
defectos, dirija su reclamacién junto con el comprobante de com-
pra a su distribuidor. Se aplican las condiciones legales de garan-
tia. Los dafios causados por un uso inapropiado, por no seguir las
instrucciones o las indicaciones de conservacién, o por influencia
del entorno (por ejemplo, suciedad por aire o agua, por crema
solar) quedan excluidos de la garantia.

Por favor desatornille todas las piezas hasta que estén flojas y con-
trole su asiento correcto. Para alinear el mueble coléquelo encima
de una superficie plana y luego apriete todos los tornillos. Controle
después de terminar este paso de montaije el todas las uniones ator-
nilladas estén bien ajustadas.

- IT - Garanzia di legge

Questo prodotto KETTLER & stato prodotto impiegando materiali di
elevata qualita e massima cura. In caso che si presentino, tuttavia,
dei vizi, vi preghiamo di reclamare dal rivenditore presentando la
ricevuta dell'acquisto. Valgono le disposizioni di legge in merito
alla garanzia. Sono esclusi dalla garanzia eventuali danni causati
dal trattamento inidoneo, dal mancato rispetto delle istruzioni e dei
consigli per la cura del prodotto o dagli agenti atmosferici (a es.
inquinamento dell'aria e/o dell'acqua, crema solare).

Awvitare dapprima tutte le viti e controllare che siano correttamente
fissate. Allineare il mobile premontato su una superficie piana,
quindi stringere tutte le viti. Dopo aver ultimato la sequenza di mon-
taggio, controllare che tutti i collegamenti a vite siano correttamente
fissati.



- PL — Gwarancja ustawowa

Ten produkt firmy KETTLER zostat wyprodukowany z najwyzszq sta-
rannoéciq i przy uzyciu wysokiej jakosci materiatéw. Jezeli mimo
to zostang stwierdzone wady, prosze ztozy¢ reklamacie i przed-
stawi¢ dowéd zakupu sprzedawcy, u ktérego zakupiono produkt.
Obowigzujq ustawowe postanowienia dotyczqce gwaranciji. Gwa-
rancja nie obejmuje szkéd powstatych w wyniku nieprawidtowej
obstugi, nieprzestrzegania instrukeji i wskazéwek dotyczgeych
pielegnacii, a takze spowodowanych przez oddziatywanie $rodo-
wiska (np.: zanieczyszczenie powietrza/wody, krem do opalania).

Skreé najpierw ze sobg wszystkie czesci luzno i skontroluj ich pra-
widlowe osadzenie. Zmontowany w ten sposéb wstepnie mebel
wyréwnaj na jakiej$ réwnej powierzchni i dopiero wtedy dokre¢
mocno wszystkie $ruby. Skontroluj po kroku montazowym wszystkie
potgczenia $rubowe pod wzgledem mocnego osadzenia.

- CS - Zdkonna zéruka

Tento vyrobek spole¢nosti KETTLER byl vyroben za pouziti vysoce
kvalitnich materiali a s velkou peélivosti. Jestlize se presto vyskyt-
nou nedostatky, sméfujte vasi reklamaci na distributora za pred-
lozeni kupniho dokladu. Plati z&konnd reklamaéni ustanoveni. Ze
zéruky jsou vylouéeny 3kody zpisobené neodbornou manipulaci,
nedodrzovénim ndvodu a pokynd k o3etfovéni nebo povétrnostnimi
vlivy (napf.: zneéisténi vétrem / vodou, opalovacim krémem atd.).

Prosim pfidroubujte nejprve viechny dily volné a zkontrolujte zda
jsou dobre usazeny. Vyrovnejte takto pfedmontovany kus ndbytku
na rovné plose a teprve poté srouby pevné dotdhnéte. Zkontrolujte
viechna Sroubovéd spojeni po pfislusném montdznim kroku, zdali
jsou pevné dotazena.



- PT - Garantia

Este produto KETTLER foi fabricado a partir de materiais de elevada
qualidade e com extremo cuidado. Se mesmo assim verificar fal-
has, apresente a sua reclamagdo acompanhada da prova de com-
pra junto do seu agente autorizado. Sdo vdlidas as disposicdes
legais de garantia. Os danos provocados por um manuseamento
indevido, pela inobservancia do manual e das instrugdes de con-
servagdo ou por agentes atmosféricos (por exemplo: sujidade do
ar/égua, protetor solar) encontram-se excluidos da garantia.

Primeiro aparafuse todas as pegas sem as apertar e verifique se fi-
caram montadas corretamente. Alinhe a peca de mobilidrio assim
pré-montada sobre uma superficie plana e depois aperte bem
todos os parafusos Verifique se todas as ligagdes aparafusadas
estdo bem apertadas apds a etapa de montagem.

- RU - lNpaBoBas rapaHTusa

JaHHoe wu3penve KETTLER npousBeaeHo c  ocobon
TWATeNbHOCTbIO W WUCMOJSIb30BAHMEM BbICOKOKAYeCTBEHHbIX
MaTepuanos. Ecnu Bce xe ByayT obHapyXeHbl HeA0CTaToK,
HanpaebTe CBOK peknamauuilo BMecTe C YeKOM B MeCTo
npuobpeteHns ToBapa. Ha wu3genve pacnpoCTpaHATCS
rapaHTUiHble o0bs3aTenbcTBa. [OBpPeXAeHUs, MOyYeHHble
BCIEACTBME HEHA/JIEXALLLEro UCMNOJb30BaHUSA, HecobnoaeHUs
yKa3aHUIN pyKOBOACTBA MO 3KCMyaTalMmn 1 yKazaHui no yxoany
WUAW Bbi3BaHHblE BAUSAHWEM MOFOAHbIX YC/IOBMIA (Hanpumep,
3arpsa3HeHns u3-3a BO3JENCTBMS BO3AyXa MAW BOAbI), He
ABAAIOTCA rapaHTUNHBIMU.

CHayana coeauMHuTe BCe AE€TaNM He MJOTHO W MpoBepbTe
NpaBuabHOCTL UX MOCAAKW. YCTAHOBWTE MpeABapUTEbHO
CcobpaHHOoe n3aenve Ha POBHYH NMOBEPXHOCTb U TOSILKO Nocse
3TOro 3aTsAHWTEe BCe BWHTLI. [lpoBepbTe BCe pe3bbOBble
COeAVHEHUS HA MPOYHOCTb MOCALAKM.



- RO - Garantia legala

m Acest produs KETTLER a fost fabricat prin utilizarea materialelor de
calitate superioard si cu grijé deosebitd. Cu toate acestea, in cazul
deficientelor, adresati reclamatia insofitd de bonul fiscal comerci-
antului dvs. Se aplica dispozitiile legale privind garantia. Dete-
riordrile ca urmare a manipuldrii necorespunzatoare, nerespectdrii
instructiunilor si indicatiilor privind ingrijirea sau din cauza influ-
entei mediului (de exemplu: murdéria provenita din aer, crema de
plaja) sunt excluse de la acordarea garantiei.

® Prindeti mai intdi toate piesele fard a le strdnge si corectati pozitia
lor daca este incorectd. Asezati piesa de mobilier premontatd pe
o suprafafd pland si numai atunci stréingeti toate suruburile. Dupa
montaj verificali pozitia fixd a Tmbindrilor cu suruburi.

- HU - Vonatkozé jotallas

m A jelen KETTLER termék kivalé minéségli anyagok felhaszndlésaval,
rendkiviili gondossdggal készilt. Amennyiben mégis hib&k meril-
nének fel, reklamdcisjaval a vésarlést igazold nyugta felmutatdsa
mellett forduljon ahhoz az izlethez, ahol a terméket vésdrolta. A
torvényes jotdllasi feltételek érvényesek. A nem rendeltetésszer(
haszndlatbdl, az Gtmutatéd és az dpolési tandcsok figyelmen kivil
hagydsabdl, illetve a kérnyezeti hatdsokbdl (pl. levegs-/vizszen-
nyezés, naptej) eredd kdrokra nem vonatkozik a jétallds.

m Kériik, el6szér minden alkatrészt csak lazén csavarozzon &ssze,
maid ellendrizze, hogy minden a megfeleld helyre kerilte. Allitsa
be az igy elészerelt bitor egy sik felileten, és csak ezutdn hizzon
meg minden csavart . Szerelés utdn ellenérizzen minden csavart,
hogy a csavarkétések nem lazultak-e meg.



- HR —Zakonsko jamstvo

Ovaij proizvod KETTLER izraden je uz primjenu visokokvalitetnih
materijala i velike paznje. Ako se ipak pojave nedostaci, obratite
se s reklamacijom i ragunom svojem prodavatelju. Primjenjuju se
zakonske odredbe o jamstvu. Jamstvo ne pokriva Stete nastale ne-
struénim rukovanjem, nepridrzavanjem uputa i napomena o njezi
ili atmosferskim utjecajima (npr.: onecis¢enjem zrakom/vodom, kre-
mom za sunéanie).

Prvo postavite vijke na dijelove tako da budu labavi i provjerite da
su ispravno sjeli na svoje mjesto. Izravnajte prethodno montirani
komad namjestaja na ravnoj povrsini i tek tada zategnite sve vijke.
provijerite da su nakon koraka montaze svi vij¢ani spojevi Evrsto
sieli na svoje mjesto.

- SL - Zakonsko jamstvo

Ta izdelek KETTLER je bil izdelan zelo skrbno, uporablieni pa so
bili zelo kakovostni materiali. Ce kljub temu pride do napak,
posljite reklamacijo, skupaj z racunom, svojemu trgovcu. Veljajo
zakonska jamstvena dologila. Skoda zaradi nepravilne uporabe,
zaradi neupostevanja navodil in nege ali zaradi vplivov okolja
(npr.: onesnazenje zraka / vode, s kremami za sonce) je izvzeta
iz jamstva.

Naijprej privijte vse dele na rahlo in preverite e so pravilno
pritrieni. Predhodno zmontirane kose pohistva poravnaijte na ravni
povriini in Sele nato zategnite vse vijake. Po montaznem koraku
preverite trdnost vseh vijagnih spojev.



- SK — Zakonnd zdruka

Tento vyrobok zna¢ky KETTLER bol svedomito vyrobeny pouZitim
kvalitnych materidlov. Ak by sa napriek tomu vyskytli nedostatky,
obréfte sa s reklamdciou spolu s predlozenim dokladu o kipe na
svojho predajcu. Platia zékonom stanovené podmienky zaruky.
Tato zdruka sa nevzfahuje na skody spdsobené neodbornym zao-
obchddzanim, nedodrzanim ndvodu a pokynov na osetrenie alebo
vplyvmi prostredia (napr.: znegisteny vzduch a voda, opalovaci
krém).

Zoskrutkujte najskér vietky diely volne a skontrolujte ich sprévne
uloZenie. Vyrovnaijte predmontovany kus ndbytku na rovnej ploche
a az potom pevne dotiahnite vietky skrutky. Skontrolujte po kroku
montdze, &i sO vietky skrutkové spoje pevne dotiahnuté.

- SR - Zakonska garancija

Ovaj KETTLER proizvod proizveden je uz najveéu paznju koridéen-
jem kvalitetnih materijala. Ukoliko primetite nedostatke, proizvod
zajedno s ragunom reklamirajte kod prodavca. Vaze zakonski us-
lovi garancije. Oste¢enja nastala nestruénim rukovanjem, neposto-
vanjem uputstava i saveta za odrzavanie, ili Stete nastale pod
uticajem okoline (npr.: prljavstinom iz vazduha/vode, kremama za
sun&anie) nisu obuhvaéena garancijom.

Prvo labavo prigvrstite sve delove i proverite njihov pravilan po-
loZaj. Poravnaite tako predmontirani komad namestaja na ravnoj
povriini, pa tek onda pritegnite sve zavrinje. Proverite jesu li svi
zavrinji dobro priévr¢eni nakon montaze.



- BG - 3akoHOBa rapaHuus

To3u npoaykt Ha KETTLER e npon3BeseH ype3 n3nonseaHe Ha
BUCOKOKAYeCTBEHM MATepPUANN 1 C Ha-ronsamMa rpuxa. AKo Bce
nak Bb3HWKHAT AedeKkTu, npeasseTe peknamaLmaTa KbM Bawms
TbproeeLw, 3aeHO € KacoBaTta benexka. BaxaT rapaHUMOHHUTE
ycnoBus. [oBpeay nopaaun HeMpaBuIHO TpeTMpaHe, Nopaau
HecrnasBaHe Ha PbKOBOACTBOTO M HA YKa3aHMATA 3a NOAAPBXKKA
WAK  Mopaau BAMAHMA HA OKo/MHaTa cpepa (Hamp.:
3aMbpPCABAHMSA Ha Bb3AyXa/BOAATA, CIbHLLE3ALLNTHU KPeMoBe)
Ca M3KJIOYEeHN OT rapaHumaTa.

Hali-Hanpepn 3aBuiTe BCMYKM YacTu xnabaBo M nposepeTe
NPaBUIHOTO UM MonoXeHne. HueennpanTe npeaBapuTesiHO
MOHTUPAHUSA MebeNleH eNeMeHT BbPXY paBHa MOBBLPXHOCT U
e/lBa TOraBa 3aTerHeTe BCUYKM BUHTOBE. MpoBepeTe BCUUKM
BUHTOBM CbeAMHEHWUs 3a CTAabMAHOTO MM MOJIOXKeHUe crea,
MOHTA)XHaTa CTbMKa.

- EL - Noptk& TrpoBAETTOpEVN £YYORON

AuTé To Trpoidv KETTLER Trop&xOnke pE XPAON LAKWV
VWNAAG TTOLOTNTAG KXL ME TH MEYGAOTEPN TIPOOOXH. Av,
TIXPOANX  QUTER, TIPOKOWEL OTTOLOdATIOTE  TIPOPBANUK,
aTreLB0VETE TV BEIWON TOC HXTL PE TNV KTTODELEN aYOop&G
OTO TOTIKO OGC KoTXOTNUK. loxOouv oL  VOMLK&
TrpoBAeTTOpEvOL OpoL gyyunong. H eyydnon dev KaAOTITEL
TNULEC AOYW OKGTAAANAWY XELPLOUWY, AOYW Wn TAPNONG
TWV 0dNyLWV KoL Twv LTTOdE(EswV povTidag 1 Adyw
ETTOPKOEWV TOU TTEPIBAANOVTOC (TT.X. pOTTOL &éPai/veEPOU,
AVTNALGKO).

MpWTa BLOWOTE XOAXP& OAK TO HEPT KAL EAEYETE TNV OWOTN
0éon Toug. ELBLYPAMUIOTE €TOL TO TIPOTUVAPHUOAOYNHEVO
£TTLTIAO TTAVW O YLK ETTITTEDN ETTLOARVELX KOXL OQIETE KOAK
0T OUVEXELX ONeC TLG Bldec. EAEYETE (AeC TLC KOXALWTEG
OUVOETELG PETK TN dLXOLKXOTIK TUVAPUOAOYNONG WE TTPOG
Thv owaoTh Oéom.
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- SV - lagstadgad garanti

Denna KETTLER-produkt har fillverkats av kvalitetsmaterial med stor-
sta noggrannhet. Skulle det trots allt finnas skal till reklamationer
bér du vénda dig till den offér dér du kdpt méblerna. Glém ej ta
med kvittot! Fér denna produkt géller lagstadgade garantibestém-
melser. Garantin géller inte skador som uppkommit p& grund av
felaktigt handhavande, &sidoséttande av monterings- och bruksan-
visningen eller skétselrdden eller pa grund av att produkten utsatts
for yttre miljiop&verkan (t.ex. luft-/vattenféroreningar eller solkréim).

Skruva forst ihop alla delar 18st och kontrollera att allt sitter p& rétt
stalle. Stall den férmonterade pallen pa en plan och jémn yta, rikta
den om det behdvs och drag férst nu &t alla skruvar ordentligt. Kon-
trollera sedan alla skruvférbindningar att de verkligen &r ordentligt
&tdragna.

- Fl = Lakimadrdinen takuu

Tama KETTLER tuote on valmistettu korkealuokkaisista, laadukkaista
materiaaleista ja erityiselld huolella. Mikéli tasta huolimatta tuot-
teessa esiintyy puutteita, toimita valitus yhdessé ostotodistuksen
kanssa jdlleenmyyijéllesi. Voimassa ovat lainmukaiset takuumaa-
raykset. Virheellisestd kasittelystd, kayttoohjeiden ja hoito-ohjeiden
noudattamatta jGttdmisestd ja ympdrisdn vaikutuksesta johtuneet
vauriot (esim.: ilman tai veden saastumisesta, aurinkovoiteesta) on
suljettu pois takuun piiristd.

Ruuvaa ensin kaikki osat 18ysésti ja eftd ne ovat kunnolla paikoil-
laan. Pane ndin esiasennettu kaluste tasaiselle pinnalle ja kiristd sit-
ten vasta ruuvit. Tarkista asennuksen jdlkeen, ettd kaikki
ruuviliitokset ovat tiukasti kiinni.



- TR - Yasal garanti

Bu KETTLER 6rini yuksek kalitede malzemeler kullanilarak ve azami
Szen gosterilerek imal edilmistir. Bun ragmen bir kusur gérildigi
takdirde sikayetlerinizi sahs belgesiyle birlikte saticiniza yéneltme-
nizi rica ederiz. Yasal garanti hikimleri gecerlidir. Yanls kullanim,
kullanma ve bakim talimatina uyulmamasi nedeniyle ya da cevresel
etkiler nedeniyle (6r. hava/su kirlenmesi, gines yagi) olusan ha-
sarlar garanti kapsaminda degildir.

Litfen &nce tim pargalar sékiniz ve dogru bir sekilde oturup otur-
madiklarini kontrol ediniz. Bdylece 6n montaji yapilmis mobilya
parcasini diiz bir yere koyunuz ve ondan sonra tim vidalar iyice
sikiniz. Montaj adimlarina gére tim vida baglantilarinin iyice sa-
bitlenip sabitlenmediklerini kontrol ediniz.
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Ersatzteilbestellung

Spare parts order
Commande de piéces de re-
change

Bestelling van reserveon-
derdelen

Pedido de recambios
Ordine di pezzi di ricambio
Zaméwiene czesci zamien-
nych

Objednani ndhradnich dilo
Encomenda de pecas so-
bressalentes

3akas 3anyacrei
Comandarea pieselor de
schimb

- HU - Pétalkatrészek megrende-
lése

-HR - Nacrt rezervnih dijelova

- SL- Naro¢ilo nadomestnih delov

- SK - Objednavanie néhradnych
dielov

- SR - Porudzbina rezervnih de-
lova

- BG - Pe3epBHM yacTu 3a

-EL- NMotpotyysAie
XVTOAAXKTIKWV

- SV - Reservdelsbestllning

- Fl - Varaosat jrjestys

-TR - Yedek parca siparisi

KETTLER GmbH
Hauptstrasse 28

D 59469 Ense Parsit
41 458 539508 ‘ E[ﬂ
S/N 28588560 X5502 2002

gepriift nach DIN EN 581-1,-2 max. ### kg




A Ersatzteilbestellung

Ix 94620577 94620663 94620577

Tx 94610735 94620664 94620578

Tx 68004693 68004693 68004693

QZ\ Tx 70120790 95350807 70125995




A Ersatzteilbestellung

Tx 94610734 94610734 94610734

Ix 94620583 94620670 94620583

Tx 70120789 95350806 70125994
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A Ersatzteilbestellung

Tx 94620582 94620671 94620582
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A Ersatzteilbestellung

J 2x 70120850 70101032 70126085

Ix 95350945 95350962 95350955

Tx 94620584 94620672 94620584

(7) Tx 94610744 94620673 94620585

(@ 2x 94610634 94620674 94620599
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@ Ersatzteilbestellung

(> KETTLER GmbH
SERVICECENTER
Henry-Everling-Str. 2
D-59174 Kamen

www.kettler.net
B +49 2307 9742111
+49 2938 8192004

email Gber Kontaktformular: http://de.kettler.net/kontakt/service.himl

(A KETTLER Austria GmbH
Ginzkeyplatz 10
5020 Salzburg

www.kettler.at
B +43 662 620501 0
+43 662 620501 20

e-mail iber Kontaktformular: http://at.kettler.net/kontakt.html

@D e + h Services AG
IndustriestraBe 14
CH - 4658 Déniken

www.eh-services.ch

KETTLER GB Ltd.
Kettler House, Merse Road
North Moons Moat
Redditch, Worcestershire
B98 9HL
www.kettler.co.uk

@A KETTLER International Inc.
1355 London Bridge Road
Virginia Beach, VA 23453

www.kettlerusa.com

P KETTLER France
5, Rue du Chéteau
Lutzelhouse
F-67133 Schirmeck Cédex
www.kettler.fr

QD KETTLER Benelux B.V.

Indumastraat 18
NL-5753 RJ Deurne

www.kettler.nl

(® Ad Hoc Supplier

P> C/ Tirant Lo Blanc 34
E-46960 Aldaya

www.ad-hoc.es

KETTLER Polska Sp. z.0.0
Ul. Okopowa 56 A
PL-01-042 Warszawa

www.kettler.pl

B 441622886111
S 441622886106
e-mail: eh-services.ch

B  +44 1527 588995
+44 1527 62423
e-mail: sales@kettler.co.uk

@  +18882538853
+1 888 222 9333
email:  patio@kettlerusa.com

@  +33388475580
+33 388 473 283
e-mail: comm@kettler-france.fr

+31 493 310345
+31 493 310739
e-mail: info@kettler.nl

B

B +349615177 48
+34 96 151 77 65
e-mail: ad-hoc@ad-hoc.es
a 0801 430450
e-mail: kontakt@kettler.pl
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& Ersatzteilbestellung

(D Life Sport s.r.o.
Karlovarska Business Park
Na Hurce 1091/8 B  +420 235007 007
161 00 Praha 6 - Ruzyne +420 235 007 090
www.kettler.cz e-mail: info@kettler.cz
Kwalitet
Rublewskoe sh. 48/1 B +7(499) 792 61 85
121609 Mocksa
www.kettler-original.ru  e-mail: info@kettler-original.ru
(& MERX TEAM AB
Galvaniseringsgatan 5 a +46 36 715460
417 07 Géteborg +46 36 715462
www.merxteam.com
@ Roltrade
Oy Roltrade Ab & +35810 3220500
Vattuniemenkaty 3 +35 810 322 0509
00210 Helsinki e-mail: roltrade@roltrade.com

www.roltrade.com

2./
3.

- DE - Passendes Zubehor finden Sie unter www.kettler.net (Freizeitmobel -
Accessoires — Pflegeprodukie)

- EN - You can find the matching accessories by going to www.kettler.net
(Leisure furniture-Accessoires — Care Products)

- FR - Vous trouverez des accessoires compatibles sur www.kettler.net (mo-
bilier de loisir - accessoires - produits d'entretien)

- NL- Passende accessoires vindt u op www.kettler.net (tuinmeubelen - ac-
cessoires — onderhoudsmiddelen)

- ES - Puede encontrar el accesorio adecuado en www.kettler.net (Mobilia-
rio fiempo libre - Accesorios - Productos para el cuidado)
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-IT-

-PL-

-CS-

-PT-

_RU_

-RO -

-HU-

-HR -

-SL-

-SK -

-SR-

-BG -

Gli accessori coordinati sono disponibili sul sito www.kettler.net (Mo-
bili per il tempo libero -Accessori - Prodotti per la cura)
Odpowiednie akcesoria mozna znalez¢ na stronie www.kettler.net
(meble ogrodowe - akcesoria — produkty do pielegnacii)
Odpovidaijici prislusenstvi naleznete na www.kettler.net (Nabytek pro
volny éas - prisludenstvi - o3etfovaci prostiedky)

Pode encontrar os acessérios adequados em www.kettler.net (Mobi-
liégrio de jardim -Acessérios — Produtos de conservagéo)
MoaxoasALmMe NPUHAANEKHOCTUA MOXKHO HAlTN Ha
www.kettler.net (Me6enb ansa orabixa -MpuHaanexHocTy -
CpepacTBa ans yxona)

Accesoriile adecvate sunt disponibile la www.kettler.net (Mobila de
agrement - Accesorii - Produse de ingrijire)

Tartozékokat a www.kettler.net oldalon talal (Kerti butorok - Tartozé-
kok - Apolészerek)

Odgovaraijuéi pribor mozete pronaéi na www.kettler.net (Namjestaj
za slobodno vrijeme - Pribor - Proizvodi za njegu)

Primerno opremo boste nasli na spletnem naslovu www.kettler.net
(prostoéasno pohisivo - oprema - izdelki za nego)

Vhodné prislusenstvo néjdete na stranke www.kettler.net (zahradny
nabytok - doplnky - produkty na osetrovanie).

Odgovarajuéi pribor mozete pronaci na www.kettler.net (namestaj
za slobodno vreme, pribor, proizvode za odrzavanie)

MoaxoAALmM NPUHAAIEKHOCTV MOXKETE 1a HamMepuTe Ha
www.kettler.net (Freizeitmobel -Accessoires - Pflegeprodukte
(Mebenu 3a cBo60AHOTO BpeMe - Akcecoapu - [poayKTu 3a
noAApPbLXKKA)

KoTeAANAx oEecoudp ptropeite v Bpeite oto www.kettler.net
(ETrummAc EAeVBepoL XpOvou —~AEeaoudp - MPoidvT PPoVTIdKG)
Pa var hemsida www.kettler.net (Leisure furniture - Accessoires —
Care products) hittar du passande tillbehor.

Sopivat lisévarusteet [8ydat osoitteesta www.kettler.net (vapaa-ajan
kalusteet -tarvikkeet - hoitoaineet)

Uygun aksesuari www.kettler.net (Bahce mobilyalar: -Aksesuar -
Bakim iiriinleri) adresinde de bulabilirsiniz)
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